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大  会  安全理事会

第六十一届会议  第六十一年

议程项目 17 和 27 

阿塞拜疆被占领土的局势 

古阿姆集团地区旷日持久的冲突 

及其对国际和平、安全与发展的影响 
 
 

  2006 年 12 月 11 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信 
 
 

 谨向你转递 2006 年 12 月 5 日阿塞拜疆共和国外交部长埃尔马·马迈季亚罗

夫在布鲁塞尔举行的欧洲安全与合作组织第 14 次部长理事会会议上的发言以及

欧安组织轮值主席关于纳戈尔诺-卡拉巴赫问题的声明（见附件一和二）。 

 请将本函及其附件作为大第六十一届会议项目17和 27以及安全理事会的文

件分发为荷。 

 

 

           常驻代表 

           大使 

           阿格申·梅赫迪耶夫（签名） 
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  2006 年 12 月 11 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信的附件一 
 
 

  2006 年 12 月 5 日阿塞拜疆共和国外交部长埃尔马·马迈季亚罗夫在布

鲁塞尔举行的欧洲安全与合作组织部长理事会第 14 次会议上的发言 

 

 首先，我愿意和其他发言者一道，对卡洛·德古赫特部长表示感谢，感谢今

年比利时担任欧安组织轮值主席所作的工作。我还高兴地对新任轮值主席米格

尔·安赫尔·莫拉蒂诺斯部长表示欢迎，祝愿他圆满顺利地完成这一负有重要责

任的工作。 

 我们认为本组织改革的关键目的是提高效率，以解决参加国最紧迫的问题。

未能执行欧安组织自己作出的决定将严重损害欧安组织在其成员国眼中的信誉

并负面影响其国际舞台上的形象。 

 令人遗憾的是，今年在一些参加国境内发生了一些骇人听闻的事件，其中涉

及歧视、种族主义、仇外心理、仇恨言论和其他表现形式的不容忍，尤其针对了

穆斯林人。发生在欧安组织地区的这种负面现象侵犯了人权，加剧了全球的紧张

局势。阿塞拜疆作为伊斯兰会议组织部长理事会主席呼吁欧安组织参加国采取具

体步骤，通过促进容忍以及消除对伊斯兰文化的忽视，制止上述现象。 

 在这方面，我们支持教育机构学习和教授伊斯兰文化、原则和哲学。尤其在

欧洲，这是制止仇视伊斯兰思潮的有效办法，进而促进各种信仰之间的相互理解

和尊重。 

 为了对这一重要进程作出我们自己的贡献，2007 年，我们计划在伊斯兰会议

组织支持下，在巴库主办一次有关大众媒体在促进容忍和相互理解方面作用的国

际会议。我们邀请欧安组织有关机构以及欧安组织参加国对这一活动作出积极贡

献。 

 在杜尚别、维也纳、巴库和布拉格分别举行的关于经济和环境问题的会议成

果表明，各参加国对与运输有关的问题兴趣浓厚。阿塞拜疆正在为发展欧安组织

地区运输网络作出贡献，积极参加欧安组织、古阿姆集团和其他机构的活动。目

前正与我国邻国与合作伙伴——格鲁吉亚和土耳其执行大型联合项目。与此同

时，阿塞拜疆对下次经济和环境论坛的主题极有兴趣，即土地退化、土壤污染和

水的管理。我国在这一领域面临许多问题，特别是在冲突地区。 

 我们认为联合国大会决议支持并由欧安组织牵头向阿塞拜疆受火灾影响地

区派出环境评估团是一个良好的典范，表明对某一参加国面临的紧迫和复杂问题

作出了迅速有效并切合实际的回应。我们要求轮值主席将该评估团的报告提交联

合国大会及各会员国，呼吁联合国系统各组织和规划署按照联合国大会决议的设

想，为在受火灾影响地区内开展一个长期环境行动开展联合筹备进程。 



 
A/61/628

S/2006/967

 

06-65790 3
 

 令人深感遗憾的是，我仍无法对解决亚美尼亚和阿塞拜疆之间冲突的整个进

程表达同样的热情。尽管欧安组织明斯克小组共同主席、欧安组织轮值主席和有

关各方在今年全年开展的活动增多，但我们仍未不可逆转地解决问题。 

 除了在阿塞拜疆领土完整的框架内找到解决办法之外，没有其他选择。在解

决进程的适当阶段，由阿塞拜疆纳戈尔诺-卡拉巴赫地区全体人民讨论这一问题

是有可能的。从民主、法治和人权的标准出发，我们认为，应在平等的基础上并

在该地区包括亚美尼亚族和阿塞拜疆族社区在内的全体人民直接和充分地参与

下开展界定地位的进程。 

 为此，阿塞拜疆族民众应安全和有尊严地返回他们在纳戈尔诺－卡拉巴赫地

区的原籍地。其后，开启双方共同使用的双向交流渠道，恢复该地区族裔间关系

和正常生活，两个社区在人道主义领域开展合作，执行关于教育和容忍的特别方

案，建立并加强人民和国家间的信任。 

 为达到这一目标，有必要确保亚美尼亚将其军队从阿塞拜疆被占领土全部撤

出。不能把领土作为人质，这种做法将对解决进程起到反作用并进一步使局势恶

化。和延误撤军相比，保障人民的安全并使解决问题不可逆转的更好办法是，在

得到阿塞拜疆和亚美尼亚两国政府的支持以及在一项特别临时安排的保障下，让

该地区两个族裔社区的人民进行富有建设性的合作。 

 不幸的是，亚美尼亚谈判者的真诚度令人置疑，他们发出明确挑衅，宣布亚

美尼亚分离主义者打算在被占领的纳戈尔诺－卡拉巴赫地区举行所谓“立宪公民

投票”。这是亚美尼亚方面试图巩固和掩饰其非法活动而采取的又一次破坏步骤。

阿塞拜疆绝不接受亚美尼亚方面的这种非法行为，这种基于臭名昭著的既成事实

做法完全违背当前为在该地区实现持久和平与稳定的努力。 

 总之，请允许我对尊敬的德古赫特部长亲自积极参与南高加索地区解决冲突

的进程表示赞赏，我们将做好准备欢迎尊敬的莫拉蒂诺斯先生作为下任轮值主席

作出同样程度的努力。 

 最后我愿重申，我们支持哈萨克斯坦申请担任 2009 年欧安组织主席的努力，

希望对这一问题作出积极的决定。我们认为，这将加强维也纳以东各国对本组织

的责任感和自主意识，也是对这些国家对本组织活动作出贡献的确认。 
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  2006 年 12 月 11 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信的附件二 
 
 
 

  欧洲安全与合作组织部长理事会关于纳戈尔诺-卡拉巴赫问题的声明 
 

2006 年布鲁塞尔 

 

 2006 年，由欧安组织明斯克小组共同主席推动并在欧安组织轮值主席支持下

进行的谈判使各方更接近就解决纳尔诺-卡拉巴赫冲突的基本原则达成协议，对

此我们感到深受鼓舞。 

 我们欢迎8国集团领导人在7月圣彼得堡8国集团首脑会议上对上述努力的

支持。 

 我们敦促亚美尼亚和阿塞拜疆总统在来年加倍努力，尽快确定这些基本原

则。 

 我们呼吁双方在国际社会的支持下，合作开展一场环境行动，以扑灭受影响

领土上的大火并消除其有害后果。这些措施可成为恢复双方信任的重大步骤。欧

安组织随时准备伸出援手。 

 我们还表示继续支持欧安组织轮值主席个人代表及其派往该地区的代表团，

特别支持他们为环境评估特派团提供的有效协助以及不断监测停火。我们对前线

沿线有时仍发生人员伤亡事件表示遗憾，呼吁双方严格遵守停火。 

 

 


